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U3 UICTOPUM XYTOKECTBEHHOTO IIEPEBOJIA ITIPOVU3BEITEHUN
K.JI. XETATYPOBA: «CU[I3ZAPTZAC» B PYCCKOSI3bIYHOW
MHTEPIIPETAIIMWN J1.[. KNIIMAHU

E.b. I3anapoBa

B cmamee snepavie paccmampusaemca nepegedeHHbIU HA pyccKul A3bIK
2py3UHCKUM nosmom u npo3aukom J1.[. KunuaHu mekcm cmuxomeopeHus
KJ1. Xemazyposa «Cud3aepeaec» (c ocem. 'Boosa’, ‘Mame cupom’, 8 nepesode
38y4um Kak «<Mame»). ABmopom ucciedo8aHus npedcmassieH 1eKCUKO-CeMaH-
muyeckuli aHaau3 pasHoA3bIYHbIX MEKCMOo8 (Opu2UHAs, nepesod), NPOCIexU-
sdemcsa cmeneHb 80Cnpou3sedeHUs nepeso0YUKOM UHMeHYul asmopa. B xode
aHanu3a ycmaossieHo, Ymo npuopumemHas 078 Xy0oXeCmeeHHO20 MmeK-
cma ¢yHKYuA 3cmemuyecko2o 8o30elicmeus HA peyunueHma oocmuedemcs
J1.[. KunuaHu ucnosns3osaHuem nekcudeckux eOuHuy ¢ 61U3KUM ceMaHmuye-
CKUM 3HayeHueMm. OOHAKo nepedaya CUMBOJIUKU, 3aioxeHHoU K. Xemaeypo-
8bIM 8 Xy00XXecmeeHHbIX 00pasax, He 8ce20a Haxooum 8bipaxeHue 8 nepesooe.
BaskHble 0515 packpbimus udeliHo20 3ambIC/1a Xy0oxecmaeHHo20 mekcma obpa-
3bI-CUMBOJTbI: «a8p2b3e8CM XA/I0H» ( '3aKoYeHends 80poHa’), «cay atiHae» (yep-
Hblli ymec’), «cayoapaee yc» (‘HOcAWaa mpayp XeHuuHa’) u m.0. ocmaromcsa
8He nose 3peHuA peyunueHma. He ecez0a aemop nepegoda npecnedyem yesno
ompasume HaYUOHAIbHO-KY/IbMYypHYI0 cheYugpuKy, 3aKJII0YeHHYI0 8 ceMaHmu-
Ke sblpaxeHuli «3eep0ae KvaxbiH», «Oyy Xvaebys», «0ydzae haebadbiH», <KbOHA,
«eblyyu», «JibicmaeH». B mekcme nepegoda oHU Haxo00Am c8ou pycuguyupo8aH-
Hble 8apudHmel usiu He nepedaromcs 8osce. Ho mam, 20e nepesodyuk omxooum
om co0epXaHus NOOIUHHUKA, C030demcs OpU2UHATbHbIU mekcm 8 mou Xe Xy-
doxecmeeHHoU MaHepe, 61u3Kkol kK asmopckoli. OCHOB8HAA udes Npou3eedeHUs
8 nepesooe He mepaemcsa: NepesodYUK U HA PyCCKOM A3biKe OeMOHCMpupyem
Meimapcmea mamepu cupom. J1. KunuaHu 8 yesom yoanoce usobpasume Kap-
MUHY XU3HU ocemuH KoHUd XIX — Hayana XX 8., npedcmasneHHyto K.J1. Xemazy-
posbiM 8 cmuxomeopeHuu «Cud3aepaaecy.

Knro4desslie cnosa: K.J1. Xemazypos, J1./]. KunuaHu, ocemuHckas aumepamy-
pa, Xxy0oxxecmeeHHbIU nepesod, ceMaHmukd, o6pas.

NcTopua nepesogos npovsseneHnin K. XetarypoBa Ha MUPOBbIE A3bIKU
HacumTbiBaeT 6onee cTa neT. [pakTuKa Xy[0KeCTBEHHOrO NepeBoa Npon3se-
deHun K. XeTarypoBa Havanacb eLe npu »n3Hm nosta. B 1901 r. B N°7 xypHana
«KaBKa3cKuii BECTHUK» Obll OnNy6nMKOBaH PYCCKOA3bIYHBIN NepeBos CTUXOT-
BopeHua «Cngsaepraecy, BbinonHeHHbIN J1.. KnnvuaHu. Mepesog ony6nkoBaH
nop HasBaHuem «Matb». Yepes rog K.J1. XetarypoB 1 cam cTan COTPYAHUKOM
3TOro »KypHana, Ha CTpaHuLax KOTOporo onybnukoBan 3THorpaduyeckui
ouepk «Ocobax» (N°7, 1902). Mocne cmepTn NoaTa nepesog J1. KunnaHu nepens-
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JaBanca: neyatanca B rasetax «Cosetckun HOr» (1924), «[ponetapuin OceTnmn»
(1935), «<Bnactb CoBeToB» (1936), «KpacHbin Kapauan» (1936), «lOxHaa npas-
na» (1939), «kMonot» (1939).

CrnxotBopeHue «Cupsaepraec» nNporpammHoe BO BCem TBopuectBe Ko-
cTa XeTarypoBsa 1 OfHO 13 CaMblX NepeBoAuMbIX NpousseaeHnn astopa. Mol
HacuMTbiBaem elle 5 BapMaHTOB PYCCKOA3bIYHbIX nepeBogos: L. Nagmesa,
C. Onenpepa, b. MpnHuHa, b. ABcaparosa, 0. bagTnesa. BnonHe BO3MOXKHO,
yTo NepeBofoB GonbLle.

CpaBHUTb BCe MepeBofbl STOr0 CTUXOTBOPEHMA MeXay cO60I AnA BbiAB-
neHnA Hanbonee afeKBaTHOIO MNOAJIMHHUKY XYOOMXEeCTBEHHOMO TeKCTa Ha pyc-
CKOM f13blKe HEeT BO3MOXHOCTM. [103TOMY OCTaHOBMMCA TONIbKO Ha nepesofe
JI. Knnnann. Uenb nccnegoBaHma — pacCMOTPETb HACKOJIbKO MepeBOAUnKYy
yAanocb nepepatb JIMHIBUCTMYECKOE CBOeOOpasune, HaLMOHabHO-KYNbTYp-
Hyto crieundurKy, CTUXOTBOPHYIO GOpMy OpurnmHana 1 B Lenom JOCTUYb dCTe-
TUYECKOro BO3EeNCTBMA XYAOXKECTBEHHOrO TEKCTa Ha peLunueHTa.

CTnxoTBOpeHMe K. XeTarypoBa BOLUO B NepBoe n3gaHve cbopHuka «MpoH
baeHabip» (1899). M3BecTHbIN oceTUHCKU No3T A. Kof3saTu ycmaTpurBan cBs3b
cTuxoTBOpeHus K. XeTarypoBa C CloXeToM BOCTOUHOW MPUTYM O CBATOM Mome-
pe, N3N0oXeHHOW TypeLKuM nucatenem Asnzom Hecurom [1]. <Mlomep —nucnam-
ckmin xannd ofHaxabl HoUbl 6poaun no ynuuam MeauHbl 1 3axoann B [OMa,
uToObl YBUAETb, KaK XMBET Hapof. B ogHon 6efHol navyre oH 1 yBuaen, Kak
MeHLWMHa Bapuna KaMHU U C NMOMOLLbIO CBATON /KW YCNoKamBana rofiogHbIxX
neten» [2, 235].

C TouKOM 3peHna No3Ta cornacunca u yyenbin t0. I31ULONTbI, HalWeaLWwniA
aHaNorMYHbIN CIOXET O «CYMe 13 KaMHsA» 1 B eBponenckom ¢ponbKnope, abxas-
KoM npepaHum «Kak obpasoBanocb 03epo Pura», amepukaHCcKon nutepary-
pe, sTHorpadun. Kocta XetarypoB e, N0 MHEHUWIO NCClefoBaTens, no3anm-
CTBOBAJ1 COOTBETCTBYHOLMIA MOTUB MMEHHO 13 BOCTOUYHOWN BEPCUN, MACTEPCKIN
06paboTaB 1 NpuaaB emy OCETUHCKUIA KonopuT [3, 243].

HaunoHanbHbIN KONOPUT CTUXOTBOPEHMIO K. XeTarypoB npugaet ¢ nep-
BbIX CTPOK:

XanoH 6apzvaescm CbiHO3bII.
Yao meimeies xaeccei...

Cay aliHae0xbl pbiHO3bIT
Hapeixwseey xyevicceol... [4, 52]

BopoHa okoueHena Ha KotouyKe (TEPHOBHUKE).
Buxpb meTenb meTerT...

Ha BbICTyne yepHoOro yteca

Ayn Hap nexur...

(3mecb 1 panee NoACTPOYHbIV NepeBog Haw — E./3.)
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MepBas ctpoda B npeactaBneHunn J1. KunvaHu BoirnaguT Tak:

Ha kycme obnedeHenom
Mep3Hem 80poH. Buxpe wymum.
Becb 0K08aH /1600M U CHE20M
Hap-ayn e ywenoe cnum [5, 74].

K. XeTarypoB B 3KCNO31LMK KPYMHbIM M/1IAHOM NOKa3blBaeT MeCTo AeNCTBUA
B CTUXOTBOPEHMU. YiKe C NEePBOI CTPOKM aBTOP BBOAWT ynTaTens B atmocde-
py HEKOEro xaoca, a BCTpevarLnecsa B Havasne CTUXOTBOpPeHKA 06pasbl 3UMbI,
BUXPA, MeTeNN, 3aKOYEHEeN0oN BOPOHbI, YePHOW CKasbl NPUAAT HAaCTPOW BCe-
My npousBefeHuto. B nepeBofe He Bce XyHoXeCTBeHHble 06pa3bl opuUrMHana
oTparkeHbl. J1. KunvuaHun He NpoCTo 3amMmeHsAeT OAHY fleKceMy APYron, HO MecTa-
MU, KaK KaxeTcsa, NOAMEHAET KapTUHY TON [eNCTBUTENbHOCTY, KOTOPYHO ONu-
CbIBaeT aBTOP. YXKe nepBasn cTpoKa «XasioH bapavaeecm CblHO3bl1» B NEPeBOfe
MeHSAET KOHTeKCT Bcel cTpodbl — «Ha Kycme obnedeHesnom / Mep3Hem 80poH».
O6pa3 BOpOHbI B NepeBofe 3aMeHeH BOPOHOM. Ho B 3TOM HeT npuHUMnManb-
HOW pa3HuLbl. XOTA, KaK Mbl 3HaeM, MPAMON NepeBo NeKCeMbI «XA/TIOH» — «80-
POHGA», @ «BOPOH» HA OCETUHCKOM — «CbIHM». O6e NTuLbl B cebe HecyT oTpuLia-
TeNIbHYI0 KOHHOTaLMI0. [11aron coBepLueHHOro Braa «6ap2sae8cm» HaBOANT Yn-
TaTens Ha MblCJb, UTO BUXPb OyLLyeT B ayfne He nepBblil AeHb. Buaosas 3ameHa
neKceMbl «3aKoYeHes1» Ha HENTPANbHbIA FrNaron «Mep3Hem» MeHAeT He TONbKO
CMBICJ1, HO 1 He nepefaeT ceMaHTUKy obpasza. Obpas HeofyLeBIEHHOW 3aKO-
YeHenou NTUUbl B Hauane Npov3BefeHna, Kak HaMm NpeacTaBnAaAeTca, onpege-
nAeT TParnyHocCTb GprHana (BoOpoHa — MefmaTop MeXAay ABYMA MUPaMK, MeXaY
XM3HbIO Y CMepTbIo; NoCNaHHUUa bapacTbipa — nosenuTensa sarpobHoro Mmvpa
[6, 32]; B CTUXOTBOPEHUN NPUCYTCTBYET MOTMB CMEPTN) 1 B TO e Bpems nopg-
YepKMBaAET, YTO MeCTO AeNCTBUA — MeCTO, NINLLIEHHOE XMNBOro, M03abbiToe. ITy
MbIC/Tb MOATBEPXKAAET N ays, OQUHOKO CTOALLMIA Ha BbICTyMne YepHOro yTeca.
KoHueHTpupya cBOe BHYMaHME Ha LIBETOBOW XapaKTepuUCTUKe 1 o4yepunBasn B
TO K& Bpems Xy[oXeCTBeHHOe MPOCTPaHCTBO NPOM3BeAeHNA, aBTOP He Npo-
TUBOMOCTAB/AET, a MPOBOAUT Napannienb Mexay AByMA obpa3amy — BOPOHbI
(koTopasd, No Bcen BUAUMOCTHY, YepHad) 1 ayna, CTOALLEero Ha YepHOM yTece.
ONUTET «4epHbIN» HeCeT B TeKCTe onpeaeneHHyto ceMaHTuKy. K.E. larkaes cBs-
3blBaeT 06pa3Hoe onpeaeneHre co cTpemneHnem Kocta XetarypoBa «Hapuco-
BaTb HENPUIALHYO NPaBAY XM3HW. HO Kak TONbKO NO3T 3aroBopwun o ceobope
Hapopa, o NobBU K HEMY 1 POAVHE, O HAPOLHOM CYaCTbe —...N03T ynoTpebnset
npwunaratesibHoe ypc — 6enbii, cBeTbln» [7, 279]. Y nepeBoguvka obpasHas
XapaKkTepucTrka otcyTcTByeT. JI. KunvaHm 3ameHsAeT TpeTbio CTPOKY Ha Cob-
CTBEHHYIO — «Becb 0K08aH /1bOOM U CHE20M», — KOTOPas, KOHEUHO, He OTpaXaeT
CMbICJT UICXOAHOW, HO 1 HE NAeT Bpa3pe3 C KOHTEKCTOM B LiefIOM.

Ha oTopBaHHOCTYM OT BCEro XMBOrO KOHLIEHTPUPYET CBOE BHUMaHME aBTOp
1 B nocneyoLumx ctpodax: «Pyxc yaeysbl kaepoHaed...», <My 3aepoHO bicKbaemel,
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-/ Tac xvaeysl yaenoad, / A33aou paecchaeobl, / Aubl baecmeixad...». [epeBog 3Tnx
N nocneayolmx CTPOK NpeactaBnseT cobol cBOOGOAHYK MHTepnpeTauuto
CTPOK opurnHana. Mbl He yBuaum B nepeBofe OTCbIIKN KO BTOPOW, TPeTben n
yetBepTom cTpodam. JI. KunnaHu obbeguHaeT nx B ogHy ctpody 1 nepepaet
o0LW KM CMbICIT:

Japew eexcaes hbi0boHael ON1HHaA HOUb MNJIOXOro AHSA
Jlyulue ana gy, KOTOPOW AaHa XKU3Hb...
Liapo yOaeH xyeiz0aep... Y AnA Ry pov A
[8,11]
Pyxc yeeyol kaepoHael, — BupeH cBeT Ha okpauHe (ayna), —
baodsiHy ma keemoaep... CnpAaT ewe rge-To...
Wy 3aepoHO bickvaemel, — B ogHOM cTapom xneBy, —
‘Tac xwvaeysl yeenoad, B uenom ayne nuwHee,
A33a0u haecghaedsbl OcTanocb B CTOPOHe
Aubl 6aecmesixad, — IT0 XKunuuie, —
Ma duc Kee liae 6admeoin! - He yausnaica ee cugeHuio (qonosgHa)! —
LlyatiHaoxebl yeenxwsyc Bosne kotenka
Apxadel tee apmeolsn Bo3utca Hag orHem
Wy caydapeez yc [4, 52]. OpfHa B Tpaype XeHL1Ha.
B nepeBoge:
Tonbko 8 cakne oOUHOKOU
Cusblli cmeniemca ObIMOK.

Tam Hao nnameHem HeBepHbIM
3akunaem Komesnok [5, 74].

3a CTpOKamu NepeBOAHOro OTPbIBKA OCTanacb KapTuHa KpalHen 6eqHo-
CTV 1 BnepBble nossnsAowminca y K. XetarypoBa LeHTpasibHbIli 06pa3 CcTVXOoT-
BopeHua — BaoBa. TekcT J1. Kunnaxu, 6osbliue HanoM1HaKLWNIA 30eCb NepeBo
Nno MOTVBaM CTPOK OpPWUrUHana, NoTepAs, Kak NpeacTaBnAeTCaA, CTEPXKHEBYIO
MbIC/Tb — Ha Kpato ayna HaxoAWUTCA LefibIM ayfloM OTYY»KAEHHAA CaKns, BO3fe
oyvara B KOTOPOW BO3MTCS MaTb CUPOT.

W panblie mbl BUAWM MOKa3 YA pYyUatoLero nosioKeHns ropckon 6egHoTbI
npv NpeaenbHOM CGKAaTOCTU NPeasIoKeHWNIA:

Apmao3aecmel Kaeepaemmol, Bokpyr ouara,
QazeHblkMae aeH2oM bnusko K 3one
baodsiHy cbisaenneemmae, — CupAaT petn, —
Yu b6ze2vHaee, Yu 20M... [4, 52] KTo B NTOXMOTbAX, KTO FOJbIM...

A K Komsy mecHamcsa demu,
Mmymcs ece K 02HI0 monnod,

KAV.K'AZ=FORUMIBbIM:H8H({1/5)F2021 63




Kmo noxmomeamu npukpsimeld,
Kmo coscem noumu Haeod... [5, 74]

MepeBop 38ecb 6epeXkHO COXPAHAET OCHOBHYIO MbIC/Ib, COAEPKALLYIOCA B
NOAJIMHHUKE, HO NMPK yTpaTe NaKOHNUYHOCTU CTPOK. OCOo6bIN PUTM TEKCTY Npu-
[AET NMOBTOP OTHOCMTENbHbIX MECTOUMEHUIA B NocneaHem ctuxe. Mprem mo-
AYNALUM NO3BONUI COXPAHUTL CMBICIIOBYIO Harpy3Ky opuriHana. MocneaHas
cTpoka y JI. KunmaHun cxemaTvyeckn pasgefieHa Ha ABe OTAESbHble CTPOKMU.
M3MeHeHMe CMHTAKCUYECKOWN CTPYKTYPbI NPeanoXKeHNs He NNLWNIO0 OTPbIBOK
MCNONb30BAHHOIO aBTOPOM CTUINCTMYECKOro npuema. AHadopa npupaert
PYCCKOA3bIYHOMY OTPbIBKY 3PDEKT CIUTOrO NPeIoKEHUS.

Mocnepytowas cTpoda

Yazan eemae cmoHaazeli Xonopa v ronoga

bupaees 0aep maepcel, — [axe Bonk boutcs, —

Voxaeccaes 2eBoHzl AHren cmepTy (6yKB. yHocAwwmn gywy) [9, 10], [8,
347] 6e3 Tpyna

Axaemmel xaeccel... [4, 53] TaKMX yHOCWT...

3BYuUnT Kak adopmsm, npubnmKatowun ero K nocnosuue. TpygHOCTb ne-
peBofa nofobHbIX enHWL, CBA3aHa C TeM, YTO OHM 06M1afaloT APKO KOHHOTa-
TUBHbIM, 00pa3HbIM 3HauYeHneM. [lepeBoAUMK XyLOXKECTBEHHOrO TEKCTa [0N-
MeH pacKpbIBaTb MX CMbIC/ 1 NepefaBaTtb C TON e KCNPeCCUBHO-CTUINCTU-
YeCKOM N KOHHOTAaTUBHOW OKPALLUEHHOCTbIO, YTO N UX aHaNOrn B OpUrnHarse,
a TakKe CTPEMUTBbCA COXPaHUTb NX GOPMY — NTAKOHUYHOCTb, ANAAKTAYECKOE
copepxaHue [10, 258]. KomnnmkaTMBHOCTb adopur3ma, BUANMO, HE COBCEM
6blna NOHATHA NepeBOAYMKY. BocnpounssBecTn Ha PycCKOM A3blKe KOMMYHU-
KaTUBHO-NparmMaTMyeckmnin NoTeHuMan AaHHOIO M3peyvyeHnsa nepeBofyumKy He
yaanochb. J1. KunvaHum oTkasblBaeTcA OT pas3fiyHbIX NepeBoayeckmx TpaHcdop-
MaLuIA, ncnonb3yembix Npu nepesoge adpopnamos, fabbl He 3aBeCcTn B TYNUK
ynTaTensa HeBepPHOW nepefaveinn CMbiC/ia NeEPEBOANMON eANHULbI, CTUANCTU-
YecKoW OKpacKu, HauMoHanbHoOro nogrekcra. B nepesopge ctpoda onyckaet-
€A, HO KOMMEeHCUpyeTCcA APYron, COCTaBAIoLWen C NpeabigyLlelnt CBoero poga
MOHOCTpPOOY.

Jluua demckue ¢ Haoexxoou

K o4yacy ycmpemneHsi,

W 8 2nasax, ne4yasiu NOJIHbIX,
Crne3vl 20pbKue 8UOH®bL... [5, 74]

JanbHenwnin TekcT — 3To obpalleHne MmaTepy K CMpoTaM, a 3aTeM K ymep-
Wwemy MyXy-kopmusbLy. *KeHlMHa ynpeKkaeT NMOKOWHOro My»a B TOM, UTO,
OCTaBUB JeTell, OH 0O6peK X Ha roNIOAHYI0 CMepPTb. ITOT OTPbLIBOK MyTeM UC-
nonb3oBaHuA GopMysbl HAPOZHOIO MNyaya 0COOEHHO POAHUT Npor3BeseHne
C OCETUHCKUM ONBbKIIOPOM:
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K ropny nogctynuno poigaHue (npuuntaHme)
MycTb cnanT B orHe (MyyaeTca)

Mop cHeXHbIM 06BanoOM Hall KopmMusel,
O6MmaHyBLINIA Hacl..

XvybipMaee cxeeyyae xvapaee:
JyOeae paeb6ada

3aelivl 6bIH Hee dapaee,

Max yu ¢ghaecatiomal.. [4, 53]

3HaueHne nanombl «dyodeze (haebadbiH» 06bsCHsAeT cam KocTa XeTarypos B
ouepke «Ocoba» cnegyownm obpasom: «OniakmBas NOKOMHUKA, K HEMY VHO-
raa obpalaloTcs ¢ NPoKNATUEM, — cyd32a ¢pabadali (cupeTb 6bl Tebe B OrHe),
— 32 TO, YTO OH MOKWUHY/ MaNoNIETHUX AeTel, OCTaBWJT HECYACTHbIX CTAPVKOB
6e3 notomctBa 1 T.4.» [11, 360]. B.1. AbaeB 3HaueHe rnarona «0yobiH» TPaK-
TyeT Tak: «dudyn — u. ‘3yaeTb’, ‘ropeTb (0 Koxe)” — ma bwar dudy «moe Teno
3yanTy; dudga febadaj nnn sizge febadaj «<npebbiBaii B 3ygeHUn (ropeHnm)»
(npoknatme)» [12,372].

B nepeBoge J1. KnunnaHu He cTan pycuduumpoBaTb NCXOAHbIA TEKCT noa-
60pOM PaBHOLEHHOW eAHULbI (HanpyMep: 20pems 8 ady) N paspyLuaTb Ha-
LMOHaNbHO-006Pa3Hy0 CTPYKTYPY BblCKa3blBaHUA 3aMEHOWM KOHTEKCTYalbHbIM
aHanorom. MNepeBoguviK yrnpolaeT cebe 3agavy U 3gecb, Nponyckas cTpody,
HO B CTOJIb >K€ SMOLIMOHANIbHOM TOHE NepeaaeT cyiefyoLne CTPOKMU:

(DoHO3eel yee Helyyazema
Wy HeititiapaeeaeH, —
Maoei 3eepoae ckvaxma, —
Liapaepmebl0 ghaedaeH!..

3oH0aeli Mbls1 haemebix 0z,
O, Mae naedxubl xau, —
Cud3aepmeeli haesibleemae
WNHazeHmeae maepeadil..

byu xvaebyn 0aem 03ypel, —
CepaenimaeypiO lice Mao, —

MaxaeH 0aep 0ze yypel

Cyeemmee kae 6biHam!” [4, 54-56]

Bac naTepbIx ocTaBun
OgHomy poguTtento, —
HaHec maTepu obupy, —
OcTanacb HY C yem!..

YMOM CBOMM NepexnuTpun MeHs,
O, MO MyXeHekK, —

OT cnpoT cobexan

B moruny obvxxeHHbIM!..

Camblin No6MMBIN U3 feTell 30BeT Tebsa, —
YTomunacb ero matb, —

M Ham Bo3ne cebA

MpurotoBb mecTeuko!»

«Haw kopmuney Hac NoKuHy”n,
B3am omeuy moeusioti 37100,
lMamepoix cupom oH 6pocus,
bpocun mamepu 00HOL...

O, Mol My, c8oeto cMepmbio
Tbl MeHs nepemyopusn.
llpueomoss u Ham mecmeuyko:
Bouibusatocw g u3 cun!!» [5, 75]
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HecmoTtpa Ha 1O, uTo J1. KnnnaHm ynpoctun apxmTeKTOHUKY CTUXOTBOpPe-
HUA — ANA Nepefaym NCXOLHOro CMbICIIA, 3aKIIOYEHHOMO aBTOPOM B TPEX CTPO-
dax, ucnonbzosan Nuwb Be cTpodbl, — B NepPeBOLHOM OTPbIBKE OOHaPYXK-
BAeTCA CBA3b CO CMbICZIOM MCXOAHOro pparmeHTa. B nepeBoge 3THOKYNbTYp-
Hasa nHGopMaLMA, 3aKNIOYEHHAA B CEMAHTMKE BbIPaXKeHWI «3aep0ae KbaxXbiH»,
«1ae0Xbl Xal», «byy xvaebysi», He packpbiTa. Jlekcmyeckun nepefatb Heobxoau-
MY KOHHOTaLUI0, NOALAEPUBAIOLLYIOCA B OCETUHCKOM OTPbIBKE MHTUMHO-Na-
CKOBbIM BblpaxeHuem «i1ae0xbl xat», J1. Kunvanm He yaanocb. CTURncTUyeckn
HeNTpanbHOe CIIOBO «MyX» B OTPbIBKE, rae 0ObIrpaH «reHAepHbIN acnekT yma»
[13, 771, — O, mou myx, ceoero cmepmobio / Tol MeHA nepemyOpus... — 6NN3Ko K
NcxXofHoNm Gppase NKMLb NO CMbICAY, @ He MO 3aN0KEeHHON B HEll SMOLMOHaNb-
HO-OLLeHOYHOW OKpacKe.

CBoero pofa obpamsieHneM K paccMaTpUBaemMoMmy OTPbIBKY BbICTynaeT

cTpoda:

Mumeetiozae eexcaesnbl 3aCHEeXEHHbIN MOXKXKeBEeSIbHUK
Mapel pae30zezzed... CNbHO AbIMUT...

Ljzecmeicble bi32vaesibl Cne3sa Kanaet

Aemee cyceeezedl... [4, 54] B KoTenok Tankom...

Tonbko nepsble ABe cTpoKM K. XeTarypoB mMeHAeT mecTamu C Nocsenyto-
WUMK — TPeTben 1 yeTBepToit. J1. KunmnaHu He ynyckaeT pedpeH ¢ Ton NnLib
pa3HuLen, uTo He ¢ GoTorpadryecKom TOUHOCTbIO, CBOMCTBEHHOW OPUTHASIb-
HbIM CTPOKaM, MEHAET UX MeCTamu:

Ene mneem mMox»eg8esnbHUK, Cnesbl Mamepu gce yauje
Cus3blli cmesiemca ObIMOK. [Monadarom 8 Komesok.

Mame matikom poHsem ce3bl Ene mneem moxe8esbHUK,

B nouepHeswuli Komersiok. Cus3elli cmenemcs 0bIMOK [5, 75].

C ncnonb3oBaHMEM rpammaTyeckon (Mopdonormyeckom) TpaHchopma-
unn [14, 56] — 3ameHa cTeneHn cpaBHeHNA — B MOBTopAoLel cTpode ycnnu-
BAeTCA NepBOHaYasibHbIN CMbICI.

YnTaTena He OCTaBAAIOT PaBHOAYLWHbIM M B NepeBOAe MbITapcTBa Ae-
TEN-CUPOT:

Camblil maneHbkull, 6eOHAXKa,
OXuOaHuem ymomJieH,
lpuKkypHyny camou neuku —

B smu 200bi cnadok coH!.. [5, 75]

W panee npun nHtepnpeTtaunm BEPHO HaNLeHHble WTPUXK:

B komenke sapunuce... KAMHU,
Kyua mesnkux eonviwed —
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A OHU Yez20-mo xoanu
C sepoli demckoto csoeli... [5, 76].

J1. KunnaHn obxoaut npu nepesofe nuwHune ¢pasbl, nayline spaspes C
KoHUenuuen opurnHana. B nepesoge, Kak BUANM, Nerko y3HaBaeMbl xeTary-
poBcKue obpasbl. B nekcrkoHe nepesofa NpUCyTCTBYIOT CJIOBa B 3HaUUTESb-
HOW CTeneHu BaXkHble ANA NOHUMaHKA rNMaBHOWM UAEN NPOV3BEAEHNA.

HauunoHanbHbI KONoOpUT nepefaeTca C MOMOLLbIO OTAENbHbIX eAUHUL
A3bIKA: «KKBOHAY», «2bIyyu», «/1bicmaeH», aOPUCTUYHOCTbIO CTPOK: «CMOoH2 &emae
¢haennaobin / Toix xyviccaee Kaem Haey!..» (c oceT. fonogHoro n yctanoro / Kak
He oponeeT coH!). f3biIkoBble CpefcTBa BblpaXkeHNA cneumdryeckon Haumno-
HaNlbHOW OKPacKW B NepeBOAe HaxoAAT CBOW pycMdurLMpOBaHHbIe BapUaHTbl
(«neyka», «mama, «CoH K020 He odosieem, / Xoms U 207100 6pam He ceodl...» (Mo
pycckor nocnoBuue: «fonof He CBOW 6paT»)) Uy He NepefatTcAa BOBCE («/1bl-
CMmaeH» — HYNeBOW NepeBoa).

Tparnsm nonoxkeHua matepu 1 cMpoT ocobeHHOo nopuepkusaetca K. Xe-
TarypoBbiM GUHANbHOW CTPOKOW. Pa3BrTuE CloXKeTa CTUXOTBOPEHMA AOXOAUT
[0 cBOel pa3BA3Ku. bonblue maTtepu, BapusLLel BMecTo $paconun kaMHu, obma-
HYTb AeTen He ygacTca:

CmoH2 a&em2oybl0 Hae 30HbI, —

Wy catio biH ee2vewaed!.. [4, 58]

(TonopgHbIN He 3HaeT CpoKa, —

OpHoro obmMaHa a1 Hero goctatouHol..)

B nepeBoje, Kak HaM KaXeTcAd, ynpoLleH He TO/TbKO o6pa3, HO 1N CMbICJ1 Bbl-
PaXeHnA:

Passe xu3Hb He 8¢ 0OMAHa,
Bcs unno3uu nonna? [5, 76]

B dumHane octpo 3ByunT coumanbHaa npobnematika npoussegeHus. K co-
XaNeHuto, 3To He YUYTEHO B nepesofe. YTBepKAeHWe aBTopa O HACTyNuBLLEN
AnA mMatepu 1 geten 6e3blCXOQHOCTY, NepefaHHOe BOCKIMLATENIbHOW MHTO-
Hauueli, B nepeBoe npuobpesio BonpoLuaLlyio popmy, KoTopas 3acTaBnsert
CaMoro umTaTesa 3ayMaTbCA Hag nepefaoLm B OTpbIiBKe cMmbicsioM. DuHan
B NMepeBofie 0CTAeTCA OTKPbITbIM.

CTXOTBOpPEHME Ha OCETUHCKOM fi3blKe HaMMCaHO TPEXCTOMHbIM XOpeeM,
cTpoduryeckas opraHuM3aLma NnpeacTaB/ieHa KaTpeHaMuy C nepeKpecTHom pud-
Mol (abab). Pudpma — TouHan, 6oratas. MNepeBon nNpeacTaBneH YeTblpexcTon-
HbIM XOpeeM MecTaMun C MPOMYCKOM YAAPHOro (MUPPUXUN) N yTAKeNeHnem
CTOMbI AOMNONHUTENIbHBIM YAapHbIM clorom (cnoHaen). Co3Byune OKOHYaHUA
CTPOK He BO BCEX CTPOKAX NpefCTaBAeHO: NEPBLIN U TPETUI CTUX He prdMYyIOT-
cA. Co3BYyYHbI [iBa 3BYKa, pudma TouHaa. QoHeTmyeckan cneundrika XeHCKom
C MY>KCKOW Kflay3yniamu B OpUrnHasne 1 B nepesBofe COBMajaeT.
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Moatuuecknin nepesog J1. KnnvaHu 6bin nepBoii pycCKOA3bIYHON NHTEp-
npeTtauven npoussedeHnin K. XetarypoBa C 0CETMHCKOrO A3blKa. [lepeBogunk
nepepan OCHOBHOeE — NoKasas MbITapCcTBa MaTepun-BAOBbI. ECTeCTBEHHO, He Bce
NMMIVLUTHBIE CMbIC/bI NepefaHbl 1 aBTOPCKME NHTEHUMN peann3oBaHbl. Ho,
Kak Ham KarkeTcs, B Havane XX B. nepef NnepeBOAYNKOM CTOANIM COBCEM Apyrue
3apgaun. KoHuenuuma nepeBofa 3aknioyanacb, Kak HaM KaXeTca, B COXpaHeHNN
naerHo-TeMaTMUYeCKOoro cofgepaHua NOASIMHHUKA 1 3CTETUYECKOro Bo3gen-
CTBUA, KOTOPOE OKa3biBaeT Ha YMTaTensa B LLeNIOM XY4OXKeCTBEHHOE Npou3Be-
[eHne n B nepesofe.

1. Koozamu A.M. O cioxeTte «MaTtepu cupoT» // OceTnHcKasa unonorus:
NcTopuA 1 COBpemMeHHOCTb. Bbin. 3. Bnagukaskas: AnaHuna, 1999. C. 103-106.

2. HecuH A. «CeaToin Mlomep — ncnamckui xanud — 6poann Houbko no ynu-
uam MeguHbl...» // NHocTpaHHaa nuTepatypa. 1979. N210. C. 235-236.

3. [J3uyyotimu KO.A. MOTVB BapKu KamHel B CTUXOTBOpeHun K. XeTarypoBa
«Cunp3aepraec» // Dapban. 2017. N26. C. 240-253.

4. Xemaeekameol Keocma. Cnpsaepraec // Xemaeekameol Keocma. poH daer-
abip. A3zeymxbixbaey: Vp, 1994. ©. 52-58. (Ha ocerT. A3.).

5. Xemazypos K. MaTb. [ep. c oceTnHckoro J1. Kunnanu // KaBkasckuin Bect-
HUK. 1901. N27. C. 74-76.

6. Takazos O.M. BopoHa B mudonorum ocetnH // Anpobauma. 2015. N°10
(37).C. 31-32.

7. [aekaes K.E. A3bIKoBble U CTUNNCTUYECKME OCOBEHHOCTM No33umn KocTa
Xetaryposa // Kocta XeTtarypos. CtaTbu 0 »n3HU 1 TBopYecTBe. Opa>KOHNKM-
ase, 1959. C. 261-284.

8. Mamuesa W.B. NosTnueckana BceneHHaa KJ1. XeTarypoBa B C/lOBapHOM
nsamepeHun («OceTnHckasa nupa»). Bnagukaskas: WML CONTCU BHL PAH un
PCO-A, 2013.503 c.

9. Abaeg B./. N\cTOpUKO-3TUMOSIONMYECKUIA C/IOBapb OCETUHCKOTO A3blKa. B
4-x T.J1.: Hayka, 1989.T.4.325 c.

10. [J3anapoea E.b. Cnocobbl OCTMXEHWA SKBUBAJIEHTHOCTU MapemMuii B
npouecce xygoxectseHHoro nepesoga // N3sectna COUMCU. Wkona mono-
AbIx yueHbix. 2013. N2 10. C. 256-265.

11. Xemaeypos K. Ocoba. ITHorpaduueckuin ouepk // Xemazypos K. Cobpa-
Hue coumHeHun B 5 . M.: 3gatenbctBo Akagemunn Hayk CCCP, 1960. T.4. Ny-
onuuuctmka. C. 311-371.

12. Abaes B./. \cTOPUKO-3TUMONOMMUYECKNI CJIOBapb OCETUHCKOTO A3blKa.
B 4-x . M.-J1.: 3paTenbcTtBo AKagemum Hayk CCCP, 1958.T.1. 655 c.

13. Mamuesa U.B. KoHuenTbl ymctBeHHOM cdepbl B TBopUecTBe K. J1. Xe-
TarypoBa // BeCTHMK KanmbILKOro MHCTUTYTa ryMaHWTapHbIX UCCIed0BaHNN
PAH.2017.N2 1 (29). C. 75-83.

68 KAV.K'AZ=FORUMIBbIM:H8H({1/5)F2021




14. [I3eHc H.U., lepesbiwwuHa W.P. Teopua nepeBoja 1 nepeBofyecKkas
npaKTuKa C HeMELIKOTO A3blKa Ha PYCCKNIA 11 C PYCCKOTO Ha HeMeLK1iA: yuebHoe
noco6ue. CM6.: AHTonorua, 2012. 560 c.

Dzaparova, Elizaveta B. - V.. Abaev North Ossetian Institute for
Humanitarian and Social Studies of the Vladikavkaz Scientific Centre of RAS
(Vladikavkaz, Russia); I-dzaparova@mail.ru

FROM THE HISTORY OF LITERARY TRANSLATIONS OF K.L. KHETAGUROV'S
WORKS: L.D. KIPIANI'S RUSSIAN INTERPRETATION OF THE POEM «SIDZARGAS»
(«cMOTHER OF ORPHANS»).

Keywords: K.L. Khetagurov, L.D. Kipiani, Ossetian literature, literary
translation, semantics, image.

For the first time, the article considers the translation into Russian by
L.D. Kipiani, the Georgian poet and prosaic, of the text of the poem by K.L
Khetagurova «Sidzaergaes» ('Widow’, ‘Mother of Orphans’, translated as
“Mother”). The author of the study presents a lexical and semantic analysis of
multilingual texts (original and translation), traces the degree with which the
translator reproduces the author’s intentions. In the course of the analysis, it was
found that the priority function of aesthetic impact on the recipient for a literary
textis achieved by L.D. Kipiani by using lexical units with similar semantic meaning.
However, the transmission of the symbolism laid down by K. Khetagurov in artistic
images does not always find expression in translation. Symbolic images that are
important for the disclosure of the ideological concept of a literary text: «aergaevst
halon» (a freezing raven), «<sau ainaeg» (black rock), «<saudaraeg us» (a woman in
mourning), etc. remain out of sight of the recipient. The author of the translation
does not always pursue the goal of reflecting the national-cultural specifics
contained in the semantics of the expressions «zarda kahyn», «buts kh'abul»,
«dudgk fabadyn», «qona», «gyzzi», «lystunx». In the text of the translation, they
find their Russified versions or are not transmitted at all. But where the translator
deviates from the contents of the original, the created text is, nevertheless, in the
artistic manner, close to the author’s. The main idea of the work is not lost in the
translation: in the Russian translation the hardships and ordeals of the mother of
the orphans are also vivdly conveyed. L. Kipiani as a whole managed to depict a
picture of the life of the Ossetians of the late 19th - early 20th centuries, presented
by K.L. Khetagurov in his poem «Sidzzergaes» («<Mother of Orphans»).
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